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MORGANE SOULIER

Entrepreneure, consultante spécialisée en enjeux numériques, artiste
frangaise, Morgane Soulier s'impose comme une figure majeure du
digital art en explorant les possibilités infinies de I'lA générative pour
réinventer la création visuelle.

Son travail dans de prestigieuses galeries d'art contemporain a Paris,
Lyon, Mougins, New York, Berling et lors d'événements prestigieux
tels qu’Aqua Art Miami 2024.

En associant innovation technologique et profondeur émotionnelle,
elle redéfinit la place de l'artiste dans un monde ou [lintelligence
artificielle devient une extension du génie créatif humain.

Entrepreneur, consultant specializing in digital issues, and French artist,
Morgane Soulier has emerged as a leading figure in digital art by
exploring the infinite possibilities of generative Al to reinvent visual
creation.

Her work has been exhibited in prestigious contemporary art galleries in
Paris, Lyon, Mougins, New York, and Berlin, and showcased at renowned
events such as Aqua Art Miami 2024.

By merging technological innovation with emotional depth, she
redefines the artist's role in a world where artificial intelligence becomes
an extension of human creative genius.



Mon travail explore les possibilités infinies du digital art et de
I'intelligence artificielle pour repousser les limites de la création
visuelle. En combinant ces nouveaux outils avec une sensibilité
artistique moderne, je crée des ceuvres qui jouent avec les formes, les
couleurs et les textures. Mon objectif est de capturer des moments
d’émotion et de beauté, tout en utilisant la technologie pour ouvrir de
nouvelles perspectives sur I'art contemporain.

My work explores the infinite possibilities of digital art and artificial
intelligence to push the boundaries of visual creation. By combining
these new tools with a modern artistic sensibility, | create works that
play with shapes, colors, and textures. My goal is to capture moments
of emotion and beauty while using technology to open up new
perspectives on contemporary art.
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Détails techniques / technical details

Artificial Intelligence Digital art
Hahnemtuhle FineArt paper on Alu-Dibond.

Caisse américaine ou chassis arriére en option / floating frame or deep
stretcher frame in option.

Editions limitées a 5 exemplaires / Limited edition of 5 (except
Fashionimals).

Toutes les oeuvres peuvent étre commandées en dimensions
personnalisées / All works can be ordered in custom sizes.

Expo / exhibitions

Paris — Lyon — New York — Miami — Berlin — Madrid — Mougins - Nice
Expositions permantentes :
Amal Gallery, Lyon, France

Art de Claire Galerie, Mougins, France

Instagram : Morgane Soulier
Artsper
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Door to infinity

«Door to Infinity» explore la symbolique du rapport au
monde, au temps, a la vie, comme invitation a un ailleurs
inconnu. Monumentales et épurées, ces structures
émergent de paysages minimalistes, captant la lumiere et
I'espace pour suggérer une ouverture vers l'infini.

Face a ces architectures énigmatiques, l'observateur
devient voyageur, projeté dans une dimension ou le temps et
la matiere se dissolvent. Le vide devient passage, la
lumiére une promesse d'évasion.

Une série qui questionne notre rapport a I'horizon, a
l'inconnu et aux perspectives qu'il nous reste a explorer.

«Door to Infinity» explores the symbolism of our relationship
to the world, time, and life, serving as an invitation to an
unknown elsewhere. Monumental and refined, these
structures emerge from minimalist landscapes, capturing
light and space to suggest an opening towards infinity.

Confronted with these enigmatic architectures, the observer

becomes a traveler, projected into a dimension where time

and matter dissolve. Emptiness transforms into a passage,
and light becomes a promise of escape.

A series that questions our relationship to the horizon, the
unknown, and the perspectives still awaiting exploration.
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Door to infinity #1

Door to infinity #2
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Door to infinity #3

Door to infinity #4
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Door to infinity #5

Door to infinity #6



Surreal escape

«Surreal Escape» est une exploration visuelle ou I'imaginaire
s’émancipe des lois du réel. A travers des compositions
oniriques et poétiques, cette série transforme le quotidien en
un espace d’évasion, ou les silhouettes se fondent dans des
nuages de coton, ou les objets prennent vie dans un univers
suspendu entre douceur et énigme.

Les textures vaporeuses, les teintes pastel et les mises en
scene intrigantes interrogent la frontiere entre réve et réalité.
Chaque ceuvre invite a un voyage introspectif, un instant
suspendu ou I'absurde devient une porte ouverte vers l'infini
des possibles.

Un surréalisme réinventé a I'ere numeérique, une invitation a
voir au-dela du visible.

«Surreal Escape» is a visual exploration where imagination
breaks free from the laws of reality. Through dreamlike and
poetic compositions, this series transforms everyday life into
a space of escape — where figures dissolve into cotton-like
clouds and objects come alive in a world suspended between
softness and mystery.

With airy textures, pastel tones, and intriguing stagings, the
series blurs the line between dream and reality. Each artwork
becomes an introspective journey, a suspended moment
where the absurd opens a door to infinite possibilities.

A reinvented surrealism in the digital age — an invitation to
see beyond the visible.
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Floral escape

Floral dolce vita

Cotton girl
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Sweet Swing

Night sweet swing

Cloudy escape
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Surreal dream

Sweet escape

Still standing
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March of conformity

Destination nowhere

Waiting for paradise
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Lady butterfly

Endless grace

Grace in grey



Tree of joy

«Tree of Joy» est une ode a la beauté intemporelle dela
nature, réinterprétée a travers une palette douce et
lumineuse. Chaque arbre, baigné d'une lumiere irréelle,
incarne une présence apaisante et symbolique, une
invitation a contempler le merveilleux qui nous entoure.

Seul sur une colline de nuages, reflété dans une eau infinie ou
au ceoeur d'une forét brumeuse, l'arbre devient un phare
onirique, un point d'ancrage entre ciel et terre.

Cette série capture 'émerveillement simple et pur, celui qui
surgit lorsqu’on s'autorise a réver, a s'‘échapper de la routine
pour retrouver la magie du vivant.

«Tree of Joy» is an ode to the timeless beauty of nature,
reinterpreted through a soft and luminous palette. Each tree,
bathed in an otherworldly light, embodies a soothing and
symbolic presence — an invitation to contemplate the
wonder that surrounds us.

Whether standing alone on a cloud-covered hill, reflected in
an infinite expanse of water, or nestled in a misty forest, the
tree becomes a dreamlike beacon, a point of connection
between earth and sky.

This series captures a sense of pure, simple wonder — the
kind that arises when we allow ourselves to dream, to break
free from routine, and rediscover the magic of life.



Pink tree of joy

Forest of joy
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Cloudy joy

Joy of serenity



City Bites

New York, Miami, Mexico, Paris, Londres...

La série « City Bites » se focalise sur I'essence réveuse et
surréaliste des villes emblématiques de notre Monde.

Ces ceuvres jouent avec les symboles familiers des villes, en
les réinterprétant a travers un prisme de fantaisie et de
nostalgie. Les couleurs douces et pastelles, combinées a des
compositions étonnantes et parfois décalées, créent une
atmosphére onirique ou la réalité se méle a 'imaginaire.

« City Bites » focuses on the dreamy and surreal essence of
the world’s most iconic cities.

These works play with the familiar symbols of urban
landscapes, reinterpreting them through a lens of fantasy
and nostalgia. Soft pastel tones, combined with surprising

and sometimes whimsical compositions, create a dreamlike
atmosphere where reality blends with imagination.
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New York Bites

Miami Bites

Paris Bites
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Venise Bites

Mexico Bites



The art of asking

Hommage a la curiosité et a I'introspection, la série « The art
of asking » donne la parole a des figures iconiques
porteuses de questions silencieuses.

Dans des décors surréalistes, elles nous invitent a réfléchir a
laliberté, I'identité et la place de la créativité dans un monde
bouleversé par la technologie.

Ici, les questions comptent plus que les réponses — car
questionner, c’est déja résister.

A tribute to curiosity and introspection, « The art of asking »
gives voice to iconic figures holding silent questions.

In surreal settings, they invite us to reflect on freedom,
identity, and the role of creativity in a world transformed by
technology.

Here, questions matter more than answers — because to ask
is already to resist.

| am not real

32
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Lost Einstein

Creative Dali

Free Mandela
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Not a Banksy

Dreaming Bowie

Painy Frida



Birdy portraits

La série «Birdy Portraits» célebre la richesse culturelle etla
beauté intemporelle a travers des portraits saisissants de
femmes issues de diverses origines, accompagnées de
parures florales et de compagnons ailés.

Chaque image incarne une personnalité unique, reflétée par
les prénoms et les histoires propres a Elisabeth, Haruko, et
Nia.

Les oiseaux, par leurs couleurs vives et leur présence gracieuse,
symbolisent la liberté et 'lharmonie avec la nature.

«Birdy Portraits » celebrates cultural richness and timeless
beauty through striking portraits of women from diverse
backgrounds, adorned with floral elements and winged

companions.

Each image embodies a unique personality, reflected in the
names and stories of Elisabeth, Haruko, and Nia.

The birds, with their vivid colors and graceful presence,
symbolize freedom and harmony with nature.
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Elisabeth

Haruko

Nia
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Eleanor

Margueritte



On the beach

La thématique « One the beach » capture la chaleur
et la vivacité des journées d’été au bord de la mer.
Ces ceuvres dépeignent des scenes de plage
enjouées, ou le mouvement de I'eau rencontre la
tranquillité du sable, avec des figures humaines
capturées dans leur simplicité et leur joie. La texture
de la peinture ajoute une dimension tactile qui
renforce I'impression de légéreté et de bonheur.

« One the beach » captures the warmth and vibrancy
of summer days by the sea. These works depict
joyful beach scenes where the movement of water
meets the stillness of sand, with human figures
portrayed in their simplicity and delight. The texture
of the painting adds a tactile dimension that
enhances the feeling of lightness and happiness.

On the beach #1
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On the beach #2

On the beach #3
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On the beach #4

Sunset beach



Stronger

« Stronger » explore la dualité entre |a fragilité de I'enfance et la
puissance brute de la nature sauvage.

Chaque portrait met en sceéne un enfant face a un animal
majestueux — un lion, un ours — symbolisant a la fois une force
protectrice et une introspection profonde. Ces images
capturent un moment suspendu dans le temps, une question
silencieuse quiinterroge notre propre relation a la résilience et a la
vulnérabilité.

« Stronger » est un appel a réfléchir sur le courage silencieux
face aux défis de lavie, sur la force intérieure quiréside en
chacun, méme dans nos moments les plus vulnérables.

« Stronger » explores the duality between the fragility of
childhood and the raw power of the wild.

Each portrait presents a child facing a majestic animal — a
lion, a bear — symbolizing both a protective force and a deep
introspection. These images capture a suspended moment in

time, a silent question that invites us to examine our own

relationship with resilience and vulnerability.

« Stronger » is a call to reflect on quiet courage in the face of
life’s challenges, and on the inner strength that resides within
each of us, even in our most vulnerable moments.
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What now ?

Watch me



By the pool

La série « By the Pool » s'attache a capturer la sérénité et
I'élégance des moments passés pres de |'eau, que ce soit au
bord d'une piscine ou face a 'immensité de la mer.

Ces ceuvres sont imprégnées d'une ambiance estivale, ou la
lumiére du soleil, les couleurs vives, et les reflets scintillants sur
I'eau se combinent pour créer une atmosphére de détente

et de plaisir.

A travers des formes simplifiées et des compositions
minimalistes, explorons la beauté de ces instants suspendus,
ou le temps semble s'arréter pour laisser place a la
contemplation et au bien-étre.

« By the Pool » seeks to capture the serenity and elegance
of moments spent near the water — whether beside a pool or
gazing out at the vastness of the sea.

These works are infused with a summery atmosphere, where
sunlight, vibrant colors, and shimmering reflections on the
water come together to evoke a sense of relaxation and
pleasure.

Through simplified forms and minimalist compositions, the
series explores the beauty of these suspended moments —
when time seems to pause, giving way to contemplation and
well-being.
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By the pool #1

By the pool #2

By the pool #3



Candy Pop

La série « Candy Pop » explore le c6té ludique et fantaisiste
de I'art numérique, en mélangeant la vivacité de la culture
pop avec I'esthétique sucrée inspirée des confiseries, invitant
les spectateurs dans un monde de fantasmes colorés,
semblables a des bonbons, qui évoquent I'émerveillement
enfantin en chacun de nous.

Ces ceuvres évoquent un sentiment de joie et de nostalgie,
en utilisant des couleurs audacieuses, des textures douces et
des formes imaginatives.

« Candy Pop » explores the playful and whimsical side of
digital art, blending the boldness of pop culture with a candy-
inspired aesthetic. It invites viewers into a world of colorful
fantasies — like sweets — that awaken the childlike wonder
within us all.

These works evoke a sense of joy and nostalgia, using bold
colors, soft textures, and imaginative shapes.
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Milky colors

Cloudy color

Shake it



Women Talks

« Women Talks » capture ces instants suspendus ou les
échanges, qu'ils soient audibles ou silencieux, deviennent le
reflet d'une connexion profonde entre femmes.

Atravers des scénes baignées de lumiére, cette série
célebre I'intimité des dialogues partagés, qu'ils soient
empreints de complicité, de transmission ou de
contemplation.

Une ode a la féminité, a la mémoire collective et aux instants
qui fagonnent I'intemporel.

« Women Talks » captures those suspended moments where
conversations — whether spoken or silent — reflect a deep
connection between women.

Through light-filled scenes, this series celebrates the
intimacy of shared dialogues, whether rooted in closeness,
transmission, or quiet contemplation.

An ode to femininity, collective memory, and the timeless
moments that shape us.
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Women Talks

Watching away

Gateway to peace
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Echoes of tradition

Grace in bloom

Waiting for love



Cars

« Cars » capture l'essence d'un luxe intemporel, ou

I'automobile devient bien plus qu’'un simple moyen de

transport : un symbole d'évasion, de liberté etd’un art

de vivre. Chaque image évoque un moment suspendu,

baigné d’'une lumiere douce et nostalgique,comme une
carte postale figée dans le temps.

Un hommage a l'esthétique vintage, aux lignes iconiques des
voitures de collection, et a ces instants ou la route semble

s'étirer vers l'infini.

« Cars » captures the essence of timeless luxury, where the

automobile becomes more than just a means of transport —

a symbol of escape, freedom, and a way of life. Each image

evokes a suspended moment, bathed in soft, nostalgic light,
like a postcard frozen in time.

A tribute to vintage aesthetics, to the iconic lines of classic
cars, and to those fleeting moments when the road seems to
stretch into infinity.

Riviera 911
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American 911

Aston beach



This is not 3D

La série « This is not 3D » s’inspire de I'esthétique pop et de
I'art optique, mélant couleurs éclatantes, formes et ombres
projetées pour créer un effet de volume saisissant.

En apparence sculpturales, ces ceuvres sont entierement
congues en 2D, puis finalisées avec une extréme précision
dans un style visuel hyperréaliste.

L'illusion de relief défie I'ceil et interroge le regard : ce que
vous voyez n'est pas ce que vous croyez.

Un hommage vibrant a la couleur, ala forme et a I'imaginaire,
qui célebre le pouvoir de I'art numérique a tromper nos sens
tout en éveillant nos émotions.

« This is not 3D » series draws inspiration from pop
aesthetics and optical art, blending vibrant colors, forms, and
projected shadows to create a striking illusion of depth.

Though they appear sculptural, these artworks are entirely
created in 2D, then finalized with extreme precisionina
hyperrealistic visual style.

The illusion of relief challenges the eye and questions
perception: what you see is not what you believe.

A vibrant tribute to color, form, and imagination — celebrating
the power of digital art to deceive our senses while
awakening our emotions.
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This is not a 3D
bouquet

This is not a 3D
paint pot

This is not a 3D
balloon



Special orders

Pierre Orsi farewell



Special orders




Special orders

Avatars




Special orders

Illustrations
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CONTACT

Morgane Soulier
+33 67246 62 69
morgane.soulier@gmail.com

www.morganesoulier.com
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